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▌Důležité upozornění
Kompatibilita s produkty, softwarem a službami 3. strany není zaručena. 
Za škody nebo ztráty vzniklé při provozu, používání nebo připojení k 
nekompatibilním zařízením nebo aplikacím neneseme odpovědnost.

Nahrávání a přehrávání obsahu na tomto nebo jiném zařízení může 
vyžadovat povolení vlastníka autorských nebo jiných práv k tomuto obsahu. 
Je vaší odpovědností zajistit, aby používání tohoto nebo jiného zařízení bylo 
v souladu s platnými právními předpisy o autorských právech ve vaší zemi. 
Další informace o příslušných zákonech a předpisech naleznete v těchto 
právních předpisech. Případně se obraťte na vlastníka práv k obsahu, který 
chcete nahrát nebo přehrát.

Všechna práva vyhrazena.

Stejnosměrné napětí: Tento symbol označuje, že jmenovité napětí 
označené tímto symbolem je stejnosměrné napětí.

Zamýšlené použití a okolní podmínky pro toto 
zařízení
Zařízení je určeno k vykreslování obrazového a zvukového signálu na stolní 
ploše v domácím nebo kancelářském prostředí. Nesmí být používáno v 
místnostech s vysokou mírou vlhkosti nebo koncentrace prachu. Záruka platí 
pouze v případě, že je používáno tak, jak to určil výrobce.

-	 Nevystavujte zařízení dešti, vlhkosti, kapající nebo stříkající vodě a 
nepokládejte na něj nebo nad něj předměty naplněné kapalinami, např. 
vázy, šálky atd. 

-	 Zařízení se nedotýkejte, máte-li mokré ruce. 
-	 Zařízení nevystavujte přímému působení klimatizace a v jeho blízkosti 

nikdy nemějte svíčky nebo jiný otevřený oheň.
Pokud zařízení přenesete z chladného prostředí do horkého, nechte jej 
alespoň hodinu vypnuté. Předejdete tak kondenzaci vlhkosti. Při používání v 
exteriérech dbejte na to, aby bylo chráněno proti vlhkosti.
Pokud zaznamenáte cokoliv neobvyklého, okamžitě vytáhněte napájecí 
zástrčku.
V případě požáru používejte nejlépe hasicí přístroj na CO2 práškový hasicí 
přístroj. Pokud takové hasicí přístroje nejsou k dispozici, pokuste se před 
použitím vodního hasicího přístroje odpojit přívod elektrického proudu.
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Toto zařízení patří do třídy A. Provoz tohoto zařízení v obytném prostředí 
může způsobit rádiové rušení.
Laserový projektor může spadnout a způsobit vážné zranění nebo úmrtí. 
Mnoha úrazům, zejména těm u dětí, lze předejít jednoduchými opatřeními, 
jako jsou:
-	 VŽDY používejte skříně, stojany nebo montážní metody doporučené 

výrobcem laserového projektoru.
-	 VŽDY používejte nábytek, který laserový projektor bezpečně unese.
-	 VŽDY se ujistěte, že laserový projektor nepřesahuje okraj nábytku, na 

kterém je umístěn.
-	 VŽDY poučte děti o nebezpečí, které představuje lezení po nábytku za 

účelem dosažení laserového projektoru nebo jeho ovládacích prvků.
-	 VŽDY uspořádejte kabely a  šňůry připojené k  vašemu laserovému 

projektoru tak, aby o ně nebylo možné zakopnout, je vytáhnout nebo je 
uchopit.

-	 NIKDY neumisťujte laserový projektor na nestabilní místo.
-	 NIKDY neumisťujte laserový projektor na vysoký nábytek (například skříně 

nebo knihovny) bez připevnění jak nábytku, tak laserového projektoru 
k vhodnému upevnění.

-	 NIKDY neumisťujte laserový projektor na tkaninu nebo jiné materiály, které 
se mohou nacházet mezi laserovým projektorem a nábytkem, na kterém je 
postaven.

-	 NIKDY neumisťujte předměty, které by děti mohly svádět ke šplhání, 
například hračky a dálkové ovladače, na horní část laserového projektoru 
nebo na nábytek, na kterém je laserový projektor umístěn.

Pokud je váš stávající laserový projektor ponechán a přemístěn, měly by být 
uplatněny stejné zásady jako výše.

�� Napájecí zdroj
Nesprávné napětí může zařízení poškodit. Zařízení připojujte pouze k 
napájecímu zdroji o správném napětím a frekvenci, které jsou uvedeny na 
typovém štítku, a to pomocí dodaného napájecího kabelu.
Napájecí zástrčka musí být snadno přístupná, aby bylo možné zařízení 
vždy odpojit. Je-li zařízení připojeno k síťové zásuvce, je pod napětím, a  to 
i v pohotovostním režimu.
Doporučujeme zařízení umístit do vyhrazeného obvodu. 

-	 Elektrické zásuvky nepřetěžujte tím, že byste ke stejné zásuvce 
připojovali příliš mnoho zařízení. Přetížené zásuvky, prodlužovací kabely 
atd. jsou nebezpečné a mohou způsobit úraz elektrickým proudem a 
požár.

Po vypnutí zařízení znovu nezapínejte během 5 sekund. Časté zapínání 
napájecího zdroje během krátké doby může způsobit abnormální provoz 
zařízení.
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�� Napájecí zástrčka a napájecí kabel
-	 Nedotýkejte se napájecí zástrčky mokrýma rukama. 
-	 Na napájecí kabel nepokládejte těžké předměty. Kabel veďte tak, aby 

nedošlo k jeho zalomení, aby nevedl přes ostré hrany, aby se po něm 
nešlapalo nebo aby nebyl vystaven působení chemikálií. Napájecí kabel 
s poškozenou izolací může způsobit úraz elektrickým proudem a požár.

-	 Při odpojování tahejte za napájecí zástrčku, NE za kabel. Když budete 
tahat za kabel, může dojít k jeho poškození a zkratu.

-	 Napájecí kabel neumisťujte poblíž předmětů s vysokou teplotou.
-	 Zařízení nepřemisťujte, když je napájecí kabel zapojen do zásuvky.
-	 Nepoužívejte poškozený nebo uvolněný napájecí kabel nebo poškozenou 

zásuvku.

-	 Nepoužívejte jiné napájecí kabely, než které jsou dodány s tímto 
zařízením. 

�� Ventilace vzduchu a vysoké teploty
Zařízení instalujte pouze tam, kde je zajištěno řádné větrání. Kvůli cirkulaci 
vzduchu zajistěte, aby po stranách bylo alespoň 20 cm volného prostoru a na 
zadní straně 20 cm volného prostoru. Nadměrné teplo a překážky ve ventilaci 
by mohly vést k požáru nebo předčasnému selhání některých elektrických 
součástí.

-	 Neblokujte žádné větrací otvory novinami, ubrusy, záclonami atd.
-	 Na horní části zařízení nesušte oblečení atd.
-	 Dávejte pozor, abyste se nedotýkali větracích otvorů, protože mohou být 

horké.
-	 Nevkládejte skrz větrací otvory do zařízení cizí předměty.

�� Upozornění na uvolňování plynů
Nový nábytek, koberce, barvy, stavební materiály a elektronika mohou 
do ovzduší odpařováním uvolňovat chemické látky. Po prvním nastavení 
a zapnutí zařízení můžete po dobu několika hodin zaznamenat mírný 
zápach. Důvodem je, že se některé součásti zařízení poprvé zahřívají. Námi 
používané materiály plně splňují ekologické požadavky a předpisy. Zařízení 
funguje správně a výpary vznikající při uvolňování plynů nakonec zmizí.

�� Dohled
-	 Nenechávejte děti, aby si v blízkosti zařízení hrály bez dozoru. Mohlo 

by dojít k jeho převrácení, odstrčení nebo stržení z povrchu stojanu a ke 
zranění.

-	 Zapnuté zařízení nenechávejte v chodu bez dozoru.
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-	 Nestříkejte vodu ani jiné kapaliny přímo na zařízení. Kapalina uvnitř 
zařízení může mít za následek poruchu výrobku.

-	 Napájecí zástrčku také pravidelně otírejte suchým hadříkem.

�� Servis/opravy
Nikdy nedemontujte kryt/zadní stranu zařízení; uvnitř se nenacházejí žádné 
díly, které by mohl opravit uživatel. Veškeré servis může provádět pouze 
kvalifikovaný servisní pracovník.

�� Balení
Materiály proti vlhkosti a plastové sáčky uchovávejte mimo dosah dětí.
Plastové sáčky mohou způsobit udušení a materiál proti vlhkosti je při požití 
škodlivý. Při náhodném požití vyvolejte zvracení pacienta a navštivte nejbližší 
nemocnici.

�� Úpravy
Nepokoušejte se tento výrobek žádným způsobem upravovat. Neoprávněné 
úpravy mohou vést ke ztrátě záruky na toto zařízení, k úrazu elektrickým 
proudem a k požáru.

�� Hlasitost
Hlasitá hudba a zvuky mohou způsobit nevratné poškození sluchu. Vyvarujte 
se extrémní hlasitosti, zejména po delší dobu a při použití sluchátek.
Pokud v uších slyšíte bubnování, ztlumte hlasitost nebo dočasně přestaňte 
používat sluchátka.

�� Bouřky
Za bouřky vytáhněte zástrčku ze zařízení. Přepětí způsobené úderem blesku 
může prostřednictvím zásuvky poškodit zařízení.

�� Dlouhá období nepřítomnosti
Pokud je napájecí zástrčka připojena k zásuvce pod napětím, zařízení 
spotřebovává energii i v pohotovostním režimu. Během dlouhých období 
nepřítomnosti je třeba odpojit napájecí zástrčku.

�� Čištění a údržba
UPOZORNĚNÍ:
Před čištěním zařízení odpojte napájecí kabel.
Zařízení, obrazovku a dálkový ovladač čistěte pouze měkkým, vlhkým, čistým 
a barevně neutrálním hadříkem. Nepoužívejte chemické prostředky.

-	 Povrchy nevystavujte působení prostředků proti hmyzu, rozpouštědel, 
ředidel nebo jiných těkavých látek. Mohou zhoršit kvalitu povrchu.



5

�� Baterie pro dálkový ovladač
Pro vyměnitelnou baterii:
-	 Nesprávná instalace může způsobit vytečení baterie, korozi a výbuch.
-	 Vyměňujte pouze za stejný nebo ekvivalentní typ.
-	 Nekombinujte staré a nové baterie.
-	 Nekombinujte různé typy baterií.
-	 Nepoužívejte dobíjecí baterie.
-	 Baterie nespalujte ani nerozbíjejte.
-	 Dbejte na správnou likvidaci baterií.
-	 Baterie nevystavujte nadměrnému teplu, například slunečnímu záření, 

ohni a podobně.
Pro zabudovanou baterii:
-	 Výrobek nerozebírejte ani se sami nepokoušejte vyjmout baterii.
-	 Nevhazujte ji do ohně.
-	 Baterii nepoškozujte ani nepropichujte.
-	 Zabraňte tomu, aby spadlo.
-	 Používejte správné nabíjecí zařízení.
-	 Dbejte na správnou likvidaci baterie.
-	 Baterii nevystavujte nadměrnému teplu, například slunečnímu záření, 

ohni a podobně.

�� Likvidace
Viz část této příručky věnovaná recyklaci.

�� Laser
Když je zařízení zapnuté, nedívejte se přímo do objektivu, protože světlo 
laseru může poškodit váš zrak!

-	 Tento výrobek je vybaven laserovým modulem. Zařízení nijak neporušujte 
ani neupravujte, jinak může dojít ke zranění osob.

RG2� IEC 62471-5: 2015
LASEROVÝ VÝROBEK TŘÍDY 1� IEC 60825-1: 2014
Stejně jako u jakéhokoli jiného zdroje jasného světla se NEDÍVEJTE DO 
PAPRSKU
λ = 465 ± 6 nm/525 ± 6 nm/643 ± 8 nm
Vlnová délka 465 ± 6 nm/525 ± 6 nm/643 ± 8 nm

UPOZORNĚNÍ:
Při použití ovládacích prvků nebo nastavení či provádění postupů, které nejsou 
výslovně uvedené v tomto návodu, může dojít k vystavení nebezpečnému 
záření.

-	 Pokud zařízení vyžaduje opravu, používejte ochranu zraku proti laseru 
s optickou hustotou OD 4 nebo vyšší a s vlnovou délkou 459–651 nm.
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Seznam příslušenství
•	 Návod k použití × 1
•	 Dálkový ovladač × 1
•	 Baterie AAA × 2 (u solárně napájeného dálkového ovladače je baterie 

vestavěná.)
•	 Napájecí kabel × 1
•	 Napájecí adaptér × 1

•	 Evropská záruka × 1

POZNÁMKA:
•	 Výše uvedený seznam příslušenství se může lišit v závislosti na konkrétním 

modelu, zemi nebo regionu. Viz skutečný sáček s příslušenstvím.
•	 Obrázky a ilustrace slouží pouze jako reference a mohou se lišit od vzhledu 

skutečného výrobku.
•	 Obrazovka není součástí balení.

-	 Na zařízení nepokládejte žádné nádoby obsahující vodu, například 
kosmetické přípravky nebo tekuté léky.

-	 Pokud se do zařízení dostane jakýkoli předmět nebo voda, odpojte 
zařízení ze zásuvky a kontaktujte servisní pracovníky společnosti 
Hisense.

-	 Na zařízení nepokládejte žádný zdroj otevřeného ohně (např. hořící 
svíčku). Chraňte před vysokými teplotami a horkem.

-	 Baterii nevystavujte přímému slunečnímu světlu nebo světlu svíček.
-	 Abyste zabránili přehřátí zařízení uvnitř, udržujte větrací otvory na obou 

stranách bez jakýchkoli předmětů.
-	 Aby nedošlo k zkratu ani k poškození výrobku, nedotýkejte se portů ani 

jiných otvorů na laserovém projektoru ostrými nebo kovovými předměty.
-	 Pokud byl tento přístroj v teplém prostředí, nechte PŘED zapnutím 

přístroje nejprve odpařit nahromaděnou kondenzaci.
-	 Nedovolte dětem, aby na tomto zařízení stály nebo na něj lezly.
-	 Nad objektiv nebo před něj neumisťujte žádné předměty, protože světlo 

laseru by mohlo způsobit jejich vznícení.
-	 Pravidelně čistěte čočku čistým hadříkem a ujistěte se, že je laserový 

projektor vypnutý, než začnete.
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Rozsah detekce:

1. Modul obrazového snímače CMOS: DFOV: 89,8° ± 3,0°, 
HFOV: 76,9° ± 3,0°, VFOV: 61,6° ± 3,0°
2. ToF senzor: 940 nm, DFOV: 78,4°, HFOV: 64,3°, VFOV: 48,7°

POZNÁMKA:
•	 Jmenovitý detekční rozsah snímačů se může lišit podle 

různých zkušebních prostředí a podmínek v různých 
zkušebních výrobcích.

•	 Při používání projektoru jsou nevyhnutelná rizika, a to i při 
zapnuté funkci ochrany očí. Děti musí být při používání 
doprovázeny dospělými.

•	 Obrázek výrobku je pouze orientační, skutečný výrobek se 
může vzhledově lišit.

HDMI
TV 

zařízení

Externí zařízení

Herní konzole

Laptop

TV

Přijímač dálkového ovladačeUSB3.0

Senzor okolního světla
Indikátor napájení 

Tlačítko napájení/tlačítko hlasitosti

VSTUP DCSchéma laserového projektoru

Větrací otvor
Objektiv

ToF senzor (používá se pro funkci automatického ostření a funkci ochrany očí)
S neviditelným laserovým zářením třídy 1 IEC 60825-1: 2014
Vlnová délka 930–950 nm

Kamera

Kamera
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Používání dálkového ovladače

Dálkový ovladač se solárním napájením

POZNÁMKA: Dodávaný dálkový ovladač se bude lišit v závislosti na modelu, zemi/regionu. Zkontrolujte informace podle skutečného dálkového ovladače v 
sáčku s příslušenstvím.

oblast 
podsvícení
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TLAČÍTKO POPIS

Zapnutí/Pohotovostní režim

INPUT / Výběr zdrojů vstupu

APLIKACE Tlačítka pro rychlý přístup k APLIKACI

 / Stisknutím přejdete do nabídky

Stisknutím aktivujete automatické zaostřování
Stiskněte a podržte pro zapnutí ručního ostření

Vlastní tlačítko k rychlému spouštění vstupu nebo 
aplikací

Tlačítka přehrávání

 /  /  /  Směrový kříž (navigační tlačítka nahoru/dolů/vlevo/
vpravo)

OK Tlačítko potvrzení

 / Návrat na předchozí místo v nabídce nebo aplikaci 

 / Zobrazení domovské obrazovky

Vstupní čísla a speciální funkční tlačítka

EXIT Opuštění nabídky nebo ukončení aplikace

VOL Hlasitost (zvýšení/snížení)

Jas (zvýšení/snížení)

Aktivace mikrofonu

 / Ztlumení a obnovení zvuku; u modelů s tlačítkem  

slouží dlouhé stisknutí jako tlačítko SUBTITLE

Čtyři barevná 
tlačítka / Tlačítka zvláštních funkcí

Číselné tlačítko Zadávání čísel 

Následující tlačítka jsou pouze pro některé aplikace živého TV vysílání 
a nemusí být použitelná v některých modelech/zemích/oblastech.
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Instalace baterií do dálkového ovladače (kromě dálkového 
ovladače se solárním napájením)
1. Vysuňte zadní kryt a otevřete prostor pro baterie dálkového ovladače.
2. Vložte dvě baterie velikosti AAA. Dbejte na to, aby póly (+) a (−) baterií 

odpovídaly kontaktům (+) a (−) uvedeným v prostoru pro baterie.
3. Pomocí krytu zavřete prostor pro baterie. 

Důležité informace o dálkovém ovladači a bateriích (vyjma 
dálkového ovladače se solárním napájením)
•	 Baterie vyhazujte na místě k tomu určeném. Neházejte je do ohně.
•	 Staré baterie ihned vyjměte, aby nedošlo k jejich vytečení do prostoru pro 

baterie.
•	 Pokud nemáte v úmyslu dálkový ovladač delší dobu používat, baterie 

vyjměte. 
•	 Chemikálie z baterií mohou způsobit vyrážku. Pokud baterie vytečou, 

vyčistěte prostor pro baterie hadříkem. Pokud chemikálie přijdou do 
kontaktu s vaší pokožkou, okamžitě ji umyjte.

•	 Nekombinujte staré a nové baterie.
•	 Nekombinujte alkalické, standardní (uhlíkozinkové) nebo nabíjecí (NiCd, 

NiMH atd.) baterie.
•	 Pokud se ovladač zahřeje nebo je horký, nadále ho nepoužívejte.
•	 Okamžitě zavolejte na naše centrum podpory na webových stránkách 

podpory.

CH Přepínání kanálů

SUBTITLE Aktivace nebo deaktivace režimu titulků

GUIDE

Zobrazení elektronického programového průvodce 

(režim DTV); u modelů s tlačítkem  slouží dlouhé 

stisknutí jako CH.LIST

CH.LIST Zobrazení seznamu kanálů na obrazovce

INFO
Zobrazení informací o aktuálním programu; u modelů 

s tlačítkem  slouží dlouhé stisknutí jako TEXT

TEXT Zapnutí/vypnutí funkce teletext

POZNÁMKA:
•	 Zde uvedená tlačítka jsou pouze orientační. Skutečný dálkový ovladač se 

může lišit v závislosti na modelu, zemi/regionu.
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Nabíjení dálkového ovladače (pro dálkový ovladač se solárním 
napájením)

Dálkový ovladač lze nabíjet vystavením 
solárního článku světlu nebo pomocí 
kabelu USB typu C (není součástí 
dodávky).

Při nabíjení pomocí portu typu C bude 
blikat červený indikátor. Po úplném 
nabití kontrolka nejprve přestane blikat 
a poté zhasne.

solární článek

port typu C (5 V, 
≥500 mA)

POZNÁMKA:

•	 Obrázky a ilustrace slouží pouze jako reference a mohou se lišit od vzhledu 
skutečného výrobku.

•	 Baterii nemůže vyměnit uživatel. Interní baterii se nepokoušejte vyjmout 
nebo vyměnit sami, protože by mohlo dojít k poškození baterie/zařízení, 
zranění osob, požáru nebo výbuchu.

•	 Pokud dálkový ovladač nepoužíváte, umístěte jej přední stranou nahoru, 
aby byl solární článek vystaven světlu.

•	 Pokud by byla baterie vystavena prostředí s extrémně vysokou teplotou, 
mohlo by to vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny nebo plynu.

•	 Chemikálie baterií mohou způsobit podráždění kůže. Pokud se chemikálie 
dostanou do kontaktu s kůží, okamžitě ji omyjte.

•	 Likvidace baterie do ohně nebo horké trouby nebo mechanické rozdrcení 
nebo řezání baterie může mít za následek výbuch.

•	 S dálkovým ovladačem manipulujte vždy opatrně, abyste zabránili jeho 
spadnutí.

•	 Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může mít za následek 
výbuch nebo únik hořlavé kapaliny nebo plynu.

Informace o dosahu dálkového ovladače
•	 Dálkový ovladač funguje až do vzdálenosti 8  metrů před laserovým 

projektorem. (Tato vzdálenost se používá pro nespárované infračervené 
zařízení.)

•	 Úhel dálkového ovladače: Je-li senzor dálkového ovladače v nejvyšším 
bodě a 6 metrů daleko, je horizontální úhel ovládání v rozsahu ±30° a 
vertikální úhel je ±15°. (Tato vzdálenost se používá pro nespárované 
infračervené zařízení.)
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Základní ovládání1
Zapnutí a vypnutí zařízení 
1.	Zapojte napájecí kabel do elektrické zásuvky.
2.	Pro zapnutí zařízení stiskněte tlačítko  na dálkovém ovladači. Při 

prvním zapnutí postupujte podle pokynů zobrazených na obrazovce a 
nakonfigurujte základní nastavení zařízení.

POZNÁMKA:
•	 Po spuštění zařízení můžete stisknutím tlačítka  na dálkovém 

ovladači přepnout zařízení do pohotovostního režimu. Pokud je zařízení 
v  pohotovostním režimu, můžete stisknutím tlačítka  na dálkovém 
ovladači zařízení zapnout.

•	 Pokud zařízení delší dobu nepoužíváte, vytáhněte napájecí kabel ze zásuvky.
•	 Po vypnutí počkejte alespoň 10 sekund, než zařízení znovu zapnete.

Montáž ke stropu
Zařízení lze zavěsit na strop. Na spodní straně gimbalu se nachází závitový 
otvor. Pro zavěšení zařízení použijte závit 1/4"-20 s účinnou délkou závitu 
6,7–9 mm. K upevnění zařízení je zapotřebí jeden šroub.
Instalaci by měli provádět kvalifikovaní odborníci. Používání poškozených 
držáků nebo šroubů či nesprávná instalace mohou způsobit zranění osob 
nebo poškození majetku. Uživatel přebírá plnou právní a finanční odpovědnost 
za jakékoli zranění osob, škody na majetku nebo následné ztráty vyplývající z 
následujících faktorů:

Párování dálkového ovladače (pouze pro dálkový ovladač 
s funkcí Bluetooth)
Po zapnutí zařízení spárujte dálkový ovladač s  laserovým projektorem. 
Držte dálkový ovladač ve vzdálenosti do 3  metrů od laserového 
projektoru a stiskněte libovolné tlačítko (kromě tlačítka napájení a tlačítka 
mikrofonu) k spárování.

POZNÁMKA:

•	 Ve zvláštních případech proveďte spárování stisknutím a podržením 
tlačítka [  /  ].

•	 Pokud na dálkovém ovladači dojde k neznámé chybě, byla by způsobena 
rušením. Pokuste se eliminovat příčinu rušení a proveďte párování znovu.

•	 Pokud u dálkového ovladače dojde k neznámé chybě, zatímco je stav 
napájení z baterií normální, můžete baterie vyjmout, stisknout libovolné 
tlačítko na 1–2 sekundy a poté je znovu vložit. Poté bude dálkový ovladač 
fungovat normálně. (pouze pro dálkový ovladač s vyměnitelnou baterií) 

•	 Pokud na dálkovém ovladači dojde k neznámé chybě, nabijte dálkový 
ovladač a aktivujte ho. (pouze pro dálkový ovladač se solárním napájením)

•	 Dálkový ovladač nelze spárovat s laserovým projektorem, dokud je laserový 
projektor v pohotovostním režimu.
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•	 Použití necertifikovaných montážních materiálů
•	 Nesprávné postupy montáže odlišné od specifikací
•	 Nedodržení bezpečnostních opatření

VAROVÁNÍ: Špatné odvětrávání by způsobilo přehřátí zařízení nebo jeho 
poškození.

•	 Nezakrývejte ventilační otvory ani na zařízení neumisťujte žádné předměty.
•	 Zařízení neumisťujte do úzkých, uzavřených nebo nedostatečně větraných 

prostorů.

Paprsek laseru

•	 K zajištění správného odvětrávání zařízení je nutné dodržovat minimální 
prostor uvedený na níže uvedeném schématu.

Paprsek laseru

20 cm

20 cm 20 cm

Automatické zaostřování2
Když je povolena funkce automatického zaostřování, zařízení může 
automaticky upravit zaostření tak, aby byl obraz projektoru jasný.
•	 Funkci automatického zaostřování povolíte stisknutím tlačítka  na 

dálkovém ovladači. 
•	 Funkci ručního zaostření můžete aktivovat stisknutím a podržením tlačítka  a 

ruční úpravou zaostření pomocí křížového ovladače na dálkovém ovladači.

Automatická korekce lichoběžníkového zkreslení3
Na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko  / , vyberte možnost Nastavení > 
Projektor > Automatická korekce lichoběžníkového zkreslení.
Zařízení může provádět automatickou korekci lichoběžníkového zkreslení na 
promítaném plátně a automaticky změní tvar plátna na obdélník.

Další nastavení4
Na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko  / , výběrem možnosti Nastavení 
otevřete nabídku Nastavení a nastavte zařízení.
POZNÁMKA:
•	 Podrobné pokyny naleznete v elektronickém návodu (Nastavení > 

Podpora > Elektronický návod). 
•	 S aktualizací systému se mění části funkcí softwaru.
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Údržba
•	 Když je zařízení v provozu nebo těsně po vypnutí, nedotýkejte se jej, 

protože může být horké.

•	 Nečistěte zařízení výrobky na bázi oleje, protože ty by mohly zhoršit kvalitu 

vnějšího povrchu nebo poškodit lak. Delší kontakt s pryží nebo etylenem 

může na zařízení způsobit skvrny.

•	 Pokud se vnější část laserového projektoru zašpiní, vypněte zařízení 

a otřete ji vlhkým měkkým hadříkem.

•	 Péče o objektiv:
◦	 Vyhněte se dotýkání objektivu rukama.

◦	 K čištění objektivu nepoužívejte běžné čisticí hadříky.

◦	 K odstraňování prachu z objektivu používejte ofukovač.

◦	 V případě mastnoty, nečistot a otisků prstů nechte objektiv profesionálně 

vyčistit pomocí hadříků na čištění optiky, papíru na čištění objektivu a 

profesionálních čisticích roztoků, abyste zabránili poškození optického 

povlaku a ovlivnění kvality obrazu.

•	 Vždy používejte tlačítko vypínače na dálkovém ovladači k vypnutí zařízení. 

Neodpojujte napájení přímo během provozu zařízení.

Velikost obrazu a projekční vzdálenost5

300'' 150'' 120" 100" 65"

mm 5579~13284 2790~6642 2232~5314 1860~4428 1209~2878

palce 220~523 110~261 88~209 73~174 48~113

POZNÁMKA: 
•	 Pokud je velikost obrazu větší než 300  palců, funkce Automatická korekce 

lichoběžníkového zkreslení při pohybu nemusí být k dispozici a  je nutné použít Ruční 
zaostření a Ruční korekci lichoběžníkového zkreslení.

•	 Uvedené projekční vzdálenosti jsou pouze informativní; skutečná vzdálenost se liší 
v závislosti na zvoleném optickém zoomu.

Velikost 
obrazu

Projekční 
vzdálenost

1209~28781860~44282232~53142790~66425579~13284
Projekční 

vzdálenost (mm)
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Řešení potíží
Pokud máte se zařízením problém, pokuste se jej nejprve vypnout a znovu 
zapnout. Pokud se tím problém nevyřeší, podívejte se na následující tipy.

1. Po zapnutí zařízení trvá několik sekund, než se zobrazí obraz. Je to 
normální?
•	 Ano, to je normální. Projektor je v procesu inicializace a vyhledávání 

informací o předchozích nastaveních.

2. Chybí obraz a zvuk
•	 Zkontrolujte, zda je do provozní síťové zásuvky zasunut napájecí kabel.
•	 Stisknutím vypínače na dálkovém ovladači aktivujte zařízení z 

„Pohotovostního“ režimu.
•	 Zkontrolujte nastaveni hlasitosti nebo je režim „Ztlumení“ nastaven na 

Zapnuto.

3. Po ruční korekci lichoběžníkového zkreslení se na okraji obrázku 
objeví nepravidelný stín
•	 Projektory Hisense používají digitální korekci, takže skutečné rozlišení 

se vyplní na skutečné ploše displeje a  po dokončení ruční korekce 
lichoběžníkového zkreslení zůstane část okolí nevyužitá.

4. Při pohybu projektoru nefunguje funkce automatické korekce 
lichoběžníkového zkreslení správně
•	 Ujistěte se, že je funkce Automatická korekce lichoběžníkového zkreslení 

při pohybu zapnutá v nastavení projektoru.
•	 Ujistěte se, že před projekčním objektivem nebo modulem kamery není 

žádná překážka.

5. Dálkový ovladač nefunguje správně
Ujistěte se, že je zařízení připojeno k síťové zásuvce a že ho lze ovládat.
U dálkového ovladače s vyměnitelnou baterií:
•	 Zkontrolujte, zda je baterie normální.
•	 Vyjměte baterie, stiskněte libovolné tlačítko na 1 až 2 sekundy a vložte je 

zpět.
•	 Ve zvláštních případech proveďte spárování stisknutím a podržením 

tlačítka [  /  ].
•	 Vyměňte baterie v dálkovém ovladači.
•	 Zkontrolujte, zda jsou baterie správně vložené.
U dálkového ovladače se solárním napájením:
•	 Dálkový ovladač dobijte a aktivujte.

Pokud stále máte další dotazy, navštivte následující webové stránky 
a vyhledejte zákaznickou linku místního ZÁKAZNICKÉHO STŘEDISKA.
https://global.hisense.com/support/customer-center/
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Technické parametry výrobku
Název modelu Laserový projektor

Rozměry (D × H × V) 11,5 × 10,7 × 8,4 palců
(293 × 273 × 213 mm)

Hmotnost 23,4 libry (10,6 kg)
Velikost aktivní obrazovky 
(úhlopříčka) 65–300 palců  

Rozlišení obrazovky 3840 × 2160
Zvukový výkon 2× 8 W + 15 W
Spotřeba energie 360 W
Napájecí zdroj 100–240 V~ 50/60 Hz, 6 A
Vstup napájení 36 V  10 A

Technické 
parametry 
modulu pro 
bezdrátovou síť 
LAN

Frekvenční 
rozsah

2,4 až 2,4835 GHz
5,15 až 5,85 GHz
5,9 až 6,425 GHz

Výstupní 
výkon (max.)

2,4 až 2,4835 GHz 17 dBm
5,15 až 5,25 GHz 14 dBm
5,25 až 5,35 GHz (pásmo DFS) 14 dBm
5,49 až 5,71 GHz (pásmo DFS/TPC) 
14 dBm
5,725 až 5,85 GHz (pro oblasti mimo EU) 
14 dBm
5,9 až 6,425 GHz 14 dBm

Technické 
parametry 
modulu 
Bluetooth

Frekvenční 
rozsah 2,4 až 2,4835 GHz

Výstupní výkon 
(max.) 2,4–2,4835 GHz, třída 1, 6 dBm

Podmínky prostředí
Teplota: 41 °F až 95 °F (5 °C až 35 °C)
Vlhkost: 20 % až 80 % RV
Atmosférický tlak: 86 kPa až 106 kPa

Vstup HDMI

RGB / 60 Hz (640 × 480, 800 × 600, 1024 × 768)
YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)
YUV / 50 Hz (576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
3840 × 2160 / 24 Hz, 3840 × 2160 / 25 Hz, 
3840 × 2160 / 30 Hz, 3840 × 2160 / 50 Hz, 
3840 × 2160 / 60 Hz

Spotřeba energie v síťovém 
pohotovostním režimu

≤ 2,0 W

Spotřeba energie 
v pohotovostním režimu

≤ 0,5 W

Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax/be
Bluetooth Bluetooth 5.4

Zřeknutí se odpovědnosti:
Všechny výrobky, technické parametry a údaje o výrobcích se mohou změnit bez 
předchozího upozornění za účelem zvýšení spolehlivosti, funkčnosti, designu nebo z jiných 
důvodů.
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Recyklace / licence
WEEE (odpadní elektrická a elektronická zařízení)
Evropská směrnice 2012/19/EU

Tento symbol na výrobku nebo na jeho balení označuje, že je 
zakázáno výrobek likvidovat společně s komunálním odpadem. 
Použitý elektrický nebo elektronický výrobek jste povinni odevzdat 
na vyhrazeném sběrném místě k další recyklaci. Separovaný sběr a 
recyklace použitých elektrických a elektronických výrobků pomáhá 
zachovávat přírodní zdroje a zajišťuje, že bude recyklace provedena 
takovým způsobem, který nepoškozuje lidské zdraví a životní 
prostředí. Další informace o nejbližším sběrném místě, na kterém 
můžete odevzdat použitý elektrický nebo elektronický výrobek, vám 
poskytne orgán místní samosprávy, nejbližší sběrná služba nebo 
prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili.

Baterie
Vyměnitelná baterie:
V  souladu se směrnicí o bateriích nesmí být použité baterie 
vyhazovány do domovního odpadu. Baterie odevzdávejte do 
sběrných nádob určených k tomuto účelu v prodejnách.

Zabudovaná baterie:
V souladu se směrnicí o bateriích nesmí být baterie v tomto výrobku 
vyhazována do domovního odpadu. Baterie zabudovaná v tomto 
výrobku není vyměnitelná uživatelem, ohledně více informací 
se obraťte na svého poskytovatele služeb. Výrobek zlikvidujte u 
instituce zabývající se domovním odpadem, která přijme příslušná 
opatření ohledně recyklace a zpracování.

ROHS (omezení nebezpečných látek)
Evropská směrnice 2011/65/EU

Tato evropská směrnice omezuje používání škodlivých a rizikových 
látek, které se obtížně recyklují.

To umožňuje snadnou recyklaci EEE a přispívá k ochraně životního 
prostředí.

Látky obsažené v tomto výrobku odpovídají směrnici RoHS.

Ve všech členských státech EU je provoz v pásmu 5150 až 
5350 MHz omezen pouze na vnitřní použití.

BE BG CZ DK DE EE IE EL

ES FR HR IT CY LV LT LU

HU MT NL AT PL PT RO SI

SK FI SE NO IS LI CH TR
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné známky společnosti 
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Vyrobeno na základě licence od společnosti 
Dolby Laboratories. Důvěrná nepublikovaná díla. Copyright © 1992-2024 Dolby 
Laboratories. Všechna práva vyhrazena.

Společnost Hisense Visual Technology Co., Ltd. tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení 
je v souladu se směrnicí 2014/53/EU a předpisy pro rádiová zařízení z roku 2017 ve Velké 
Británii. Chcete-li si přečíst plné znění prohlášení o shodě, zadejte název modelu na 
následující internetové adrese: https://global.hisense.com/support/certificate-download/.
Podívejte se na identifikační štítek pro název modelu TV. Název modelu Bluetooth 
dálkového ovladače najdete na dálkovém ovladači nebo uvnitř jeho krytu.

Vyrobeno na základě licence od společnosti IMAX Corporation. IMAX® je registrovaná 
ochranná známka společnosti IMAX Corporation ve Spojených státech a případně v dalších 
jiných zemích. U patentů DTS viz http://patents.dts.com. Vyrobeno na základě licence od 
společnosti DTS Licensing Limited. DTS a logo DTS jsou registrované ochranné známky 
nebo ochranné známky společnosti DTS, Inc. ve Spojených státech a dalších zemích. © 
2020 DTS, Inc. VŠECHNA PRÁVA VYHRAZENA.

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, firemní 
vzhled HDMI a loga HDMI jsou ochranné známky nebo registrované 
ochranné známky společnosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Vyrobeno na základě licence od společnosti DTS, Inc. anebo  
jejích přidružených společností. Informace o patentech viz web 
https://xperi.com/dts-patents/. DTS, logo DTS, DTS:X, logo DTS:X, 
Virtual:X a logo DTS Virtual:X jsou ochrannými známkami nebo 
registrovanými ochrannými známkami společnosti DTS, Inc. a/nebo 
jejích přidružených společností v USA a/nebo v jiných zemích.  
© DTS, Inc. a/nebo jejích přidružených společností. Všechna práva 
vyhrazena.
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POZNÁMKA:
Na této stránce je uvedeno umístění typového štítku a její obsah je pouze informativní.

Pohled zespodu




